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INSTRUCTIONS: 
1. Remove bolt from handle tip.
2. Place the backing plate onto the handle tip.
3. Choose correct size adapter that is equal to the outer diameter 
 of the seal and place onto the handle.
4. Place an adapter that is slightly smaller than the seals inner 
 diameter onto the handle and replace bolt.
5. Position squarly over the seal and tap into place.
 IMPORTANT: Make sure seal is pushed in straight.

JUEGO DE CONDUCTORES DE JUNTAS
INSTRUCCIONES: 
1. Retire el perno de la punta de la empuñadura.
2. Coloque la placa de apoyo en la punta del mango.
3. Elija el adaptador de tamaño correcto que sea igual al diámetro 
 exterior de la junta y colóquelo en la punta del mango.
4. Coloque en del mango un adaptador ligeramente más pequeño 
 que el diámetro interior de las juntas y reemplace el perno.
5. Colóquelo en ángulo recto sobre la junta y golpéelo para fijarlo.
 IMPORTANTE: Asegúrese de que la junta esté bien introducida.
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KIT D'ENFONCEMENT DE JOINTS
INSTRUCTIONS : 
1. Retirez le boulon de l'extrémité de la poignée.
2. Placez la plaque de support sur l’extrémité de la poignée.
3. Choisissez un adaptateur de taille correcte, égal au diamètre 
 extérieur du joint, et placez-le sur la poignée.
4. Placez sur la poignée un adaptateur légèrement plus petit que le 
 diamètre intérieur du jointet remplacez le boulon
5. Positionnez l'adaptateur à l'équerre sur le joint et tapez pour le 
 mettre en place.
 IMPORTANT : Veillez à ce que le joint soit enfoncé bien droit.
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